QUECHUA DEL PASTAZA (INGA)
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.. Bste es el catorceavo libro de la Coleccidn
a - o w.

Literaria y Cultural en inga. También =28 el
decimo libro imprimido en las comunidades.

Bste es un breve diccionario de palabras
ingas (quechua del Pastaza) con los dibujos hechos
por los estudiantes del cursillo dc alfobetiza-
cidn en la Nueva Alianza Capahuari, Rio Pastaza.
Muestra las lctras del inga y tambidn sierva como
una ayuda a logs que saben leer en castellano a
leer c¢cn su propio idioma usando el alfabeto
quechua oficial del gobierno Peruano.

ALFABETO

Las letras que se e¢mplean en ¢l inga
(quechua del Pastaza) son las siguicentes: a, ch,
h, i, k, 1, 11, m, n, #, p, », s, sh, t, ts, u,
W, Y. .

L2 pronunciacidn de las letras inga es igual
a la del castellans con las siguientes excep-
ciones:

h se pronuncia como la j del castellano

pero mds suave y a veces solamente asplrada.
il sc pronuncia como el castellano del Cuzco
no como se pronuncia en ILoreto,

'K se pronuncia comec en 'kilo’.

W se pronurncia como 'hu' en castellano,

Py £, k flutdan cntre la pronunciacidn
sorda (p, t, k) y 1a sonora (b, d, g)

cuando ocurren después de nasal m, n.

Cuando la letra n va delante de p s€
pronuncia m. .

Por ejemplo, wasginpl 'en la casa' se pro-
nuncia (huasimbi),

Ademds se emplean las letras del alfabeto
castellano en algunas palabras de origen
espafiol,
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Vocabulario

achwa
alukus
alwalka
allku
amulana
anku
afianku
apashiru

apiyu
avion -
awispa

chaki

chakra

challwa

champira

chichi
machakuya

chikwari

chilik

chini kuru

chipati

chiwilla
chulku

hacha
hamaka
hilu

illapa
inchik
inti
ipichire
ipitara

isla
istirilla

isha

la palma

una hormiga !
© karachana

una planta
el perro
afilar

el raiz

1a hormiga
como el
iguano

el caimito
el avion
la avispa

el pie
la chagra
el pez
una palma

la cagcahel
un pajaro
el griilo
la bayuca
fruto de
una palma
la pifia

el drbol
amasisa

el hacha
1a hamaca
el hilo

la escopeta

la mani

el sol

la ivichera

la garra-
pata

1a ilels

la egtrella
la sicana

.kanuwa

kara

karachupa

¢ kartuchu
P kaspi
" kasha

kawitu

kiwa
kukullu
kukuna
kullu

kunchi

. lakartu

- lamparino
| lancha
“liesa

Tumu
lulunyana

1lachapa
1lanchama

11luliuku
1lushan

machakuya
.machin
‘mahas
malliki

maki

maing,
imanka
‘manku
‘matamata
minkakuna
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quechua - castellano

la ecanosa

la piel

un pez .

el armadillu
el cartuchu
el 4drbol.
la espina
tabla de
rona

la hierba
el cogollo
la cocona
trozo de
madara

url pez

el largarto
la lamparina
la lancha

2l vez 1liza
ja yuca
poner huevos

la tela

la tela hecha
del 4rbol

un bebe

un pajaroc

¢l serpiente
un monoe

el majas
hijuelo dec
pldtano

S mano

1z madre

la olla

el paucar
tna tortuga
los que tra-
bajan juntos






